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VIII.

BundesrathsbeschluB betreffend das Denaturiren
von Alkohol.

(Vom 2. September 1887.)

Der schweizerische Bundesrath,

in Ausfihrung von Art. 6 des Bundesgesetzes vom
23. Dezember 1886,

auf den Antrag des Zolldepartements,
besechlieBt:

1. Fur Alkohol, welcher bei seiner Einfuhr vor-
schriftsgemifl denaturirt wird, betrigt der eidgendssische
Eingangszoll Fr. 1 per q. Bruttogewicht.

Denaturirter Alkohol ist laut demn Bundesgesetz vom
23. Dezember 1886 der Monopolgebithr nicht unterworfen.

2. Die Einfuhr von zum Denaturiren bestimmtem
Alkohol darf nur iber die an den Eisenbahnanschliissen
bestehenden Hauptzollstitten stattfinden.

3. Die Denaturirung wird nur auf ausdriickliches Verlan-
gen des Waarenfiihrers, resp. des Deklaranten, vorgenommen.

4. Die Denaturirung ist eine absolute oder eine
relative.

5. Die absolute Denaturirung besteht in der Bei-
‘mischung von Steinkohlentheers! im Verhiltnib von 1 Liter
auf 100 Kilogramm Alkohol Bruttogewicht und iiberdies
eines von der Behorde vorgeschriebenen Farbstoifes*). Diese

*) Vom 1. August 1888 ab filit die Beimischung von Farbstoff
weg (Bekanntmachung des Zolidepartements vom 26. Mai 1888),
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Stoffe werden von der Zollverwaltung den Zollstitten ge-
liefert und von diesen zum Kostenpreis abgegeben.

Diese Denaturirung ist auch dann vorzunehmen, wenn
der Alkohol vor dem Eintritt in die Schweiz angeblich
denaturirt worden sein sollte.

6. Das Zolldepartement wird fur Industrien, welche
den Alkohol teehnisch verwenden, relative Denaturirung
unter den nothigen Garantien gestatten, und die zu diesem
Zwecke geeigneten Substanzen bezeichnen.

7. Nach vollzogener Denaturirang erfolgt die abschlies3-
liche Zollabfertigung nach Mafigabe der bestehenden Vor-
schriften; es wird gefordert, daf in der Deklaration die
Firma des Adressaten der Sendung und, sofern diese letz-
tere relativ denaturirt wurde, der Gebrauch, zu welchem
der Alkohol bestimmt ist, angegeben werde.

8. Der denaturirt eingefihrte Alkohol ist von den
Zollstitten und den Zollgebietsdirektionen gemiB den hiefur
vorgesehenen Formularen zu verzeichnen.

9. Fir die Besorgung des Denaturirens ist der Zoll-
stitte durch den Waarenfithrer, resp. Deklaranten, als Mihe-
walt 50 Rappen fur je 100 kg. Sprit zu entrichten; jedoch
soll diese Entschidigung den Betrag von héochstens fiinf
Franken fir eine Wagenladung nicht itbersteigen.

10. Wer zu seinem eigenen Gewerbebetriebe relativ
denaturirten Alkohol zu beziehen wiinscht (Art. 6 hievor)
hat hiefiir bei dem eidg. Finanz- und Zolli-
departement um Bewilligung einsukommen.
Dieser Anforderung haben auch die bisherigen
Inhaber von diesfalligen Bewilligungen
Genitge zu leisten,

Das Gesuch soll enthalten:

a. die Angabe der Denaturirungsart und des Gewerbes,
zu welchem der Alkohol verwendet werden soll;
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b. die Bezeichnung der Zollstitte, ither welche die Ein-
fuhr stattfinden soll;

c. die Verpflichtung, den denaturirten Alkohol ausschlie3-
Heh zu seinem Gewerbebetriebe zu verwenden, bei
Vermeidung der im Bundesgesetz vom 23. Dezember
1886, Art. 14 und 15, angedrohten Strafen

d. die Verpflichtung, den zur Einsichtnahme von ihren
Geschiftsbichern und dem Gewerbebetriebe Delegirten
des eidg. Finanz- und Zolldepartements diese Einsicht-
nahme in allen Theilen zu gestatten;

e. die Verpflichtung, die Buchfithrung so einzurichten,
dafl aus derselben der Bezug von steueramtlich de-
naturirtem Alkohol und dessen Verwendung zu dem
angegebenen Gewerbebetriebe leicht ersichtlich ist, so-
wie der Zoll- (beziehungsweise der Alkohol-) Verwal-
tung auf Verlangen amtlich beglaubigte Buchausziige
auszuhéndigen. Zum Nachweis der Beziige sind die
Zollquittungen oder die von der Eintrittszolistitte ab-
gestempelten Frachtbriefe aufbewabrt zu halten.

Diese Belege diirfen erst nach Verflul eines Zeitraumes
von finf Jabren nach dem Datum der Verzollung beseitigt
werden,

Die Kosten fur allfillige Inspektionen trigt die Alkohol-
verwaltung. . :

11. Die Bewilligungen zum Bezuge von relativ dena-
turirtem Alkohol werden auf unbestimmte Zeit ertheilt.

12. Die Substanzen fiir die relative Denaturirung sind
von den Inhabern diesfilliger Bewilligungen auf ihre eigenen
Kosten der Zollstitte, bezw. dem betreffenden eidg. Lager-
hause (siehe Art. 15 hienach) zu liefern. Dieselben haben
dafur zu sorgen, daf diess Zusendungen fiir jeden einzeinen
Bezug rechtzeitig vorher an die Zollstitte gelangen.

13. Nach erhaltener erstmaliger Bewilligung, die bis
zu allfilligem Widerruf giltiz bleibt, hat der Inhaber der-
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selben jede von ihm beabsichtigte Einfuhr von Alkohol,
mit Angabe der Anzahl Fisser und ihres Gesammtbrutto-
gewichtes, der Oberzolldirektion rechtzeitig zum Voraus an-
zumelden, damit die Eintrittszollstitte entsprechend ange-
wiesen werden kann.

14. Falschung des der Zollstdtte, bezw. dem betreffen-
den eidg. Lagerhause (Art. 15) zuzustellenden Denaturir-

stoffes fillt unter die Strafbestimmuongen des Bundesgesetzes
vom 23. Dezember 1886,

15. Falls spaterhin die Lieferung von relativ denatu-
rirtem Alkohol von den Lagerhiusern der eidg. Alkohol-
verwaltung ausgeht, tritt in Bezug auf die Bestimmungen
unter 10 b, 12, zweiter Satz, und 13 die Alkoholverwaltung
in Bern an die Stelle der ®berzolldirektion.

16. Die Instruktion des Zolldepartementes vom 19. Mai
1882 zum Bundesrathsbescblusse vom 17. Mat 1882, be-
treffend das Denaturiren von Alkohol, ist aufgehoben.

17. Gegenwirtiger BeschluB tritt sofort in Kraft.
Bern, dea 2. September 1887.

Im Namen des schweiz. Bundesrathes,
Der Bundespriasident:
Droz. '

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.

Anmerkung zw Art. 5.

Die Zollstitte hat aus dem zum Denaturiren bestimmten Ge-
binde 3 bis 4 Liter in ein Gefil abzuziehen, das vorgeschriebene
Quantum Theersl und Farbstoff #) dieser abgezogeunen Fliissigkeit bei-
zumischen, diese hernach in den zum Denaturiren bestimmten Alko-
hol zu giefen und durch Rihren mit einem Stabe gehorig mit dem-
selben zu vermengen.

%) Der Farbstoff fillt vom 1. August 1888 an weg.
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Anmerkung 2w Art. 10, lift. e.

Wenn spiterhin relativ depatnrirter Alkohol ans den Lager-
hdusern der eidg. Alkoholverwaltung verabfolgt wird, treten die
daherigen Bezugsscheine an die Stelle jener Ausweise.

(Formular ad Art. 10.)

Die unterzeichnete Firma bewirbt sich hiemit, gestitat
anf den Bundesrathsbeschluf vom 2. September 1887, bei
dem eidg. Finanz- und Zolldepartement um die Bewilligung
zum Bezuge von mit (Bezeichnung des Denaturirungsstoffes)
depnaturirtem Alkohol, weleher zur Verwendung bei ihrer
Fabrikation von (Angabe des Gewerbes) bestimmt ist.

Sie verpflichtet sich, den also depaturirten Alkohol
ausschlieBlich zu dem angegebenen Gewerbebetrieb zu ver-
wenden, bei, Vermeidung der im Bundesgesetz yom 23. De-
zember 1886, Art. 14 und 15, angedrohten Strafen.

Dieselbe verpflichtet sich ferner, den zur Einsichtnahme
von ihren Geschiéftsbiichern und ihrem Gewerbebetriebe De-
legirten des eidg. Finanz- und Zolldepartements diese Ein-
sichtnahme in allen Theilen zu gestatten und ihre Buch-
fuhrung so einzurichten, dafll aus derselben der Bezug von
steueramtlich denaturirtem Alkohol und dessen Verwendung
zu dem hievor angegebenen ‘Ziwecke leicht ersichtlich ist,
sowie der Zoll- (beziehungsweise der Alkohol-) Verwaltung
amtlich beglaubigte Buchausziige -auszuhindigen.

Zum Nachweis der Beziige wird sie die Zollquittungen
oder die zollamtlich abgestempelterr Frachtbriefe aufbewahrt
behalten, gemiil Art. 10, litt. ¢, des Bundegrathsbeschlusses
vom 2. September 1887..

(Unterschrift]
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